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B Slovacia

1 Ce autoritate trebuie sa fie consultata si sa isi dea consimtamantul
inainte de plasarea transfrontaliera a unui copil pe teritoriul
dumneavoastra?

Centrul pentru Protectia Juridica Internationala a Copiilor si Tinerilor (Centrum pre medzindrodnopravnu ochranu
deti a mlddeze)

Spitalska 8

Casuta postala 57

814 99 Bratislava

Tel.: +421 220458200

+4212 20458201

E-mail: info@cipc.gov.sk

Site-ul web: http://www.cipc.gov.sk

Limbi: slovaca, ceha si engleza

2 Va rugam sa descrieti pe scurt procedura de consultare si de obtinere a
consimtamantului (inclusiv documentele necesare, termenele, modalitatile

procedurii si alte detalii relevante) pentru plasarea transfrontaliera a
copiilor pe teritoriul dumneavoastra.

Autoritatea centrala a statului solicitant furnizeaza autoritatii centrale a Republicii Slovace urmatoarele
documente:

1. un raport privind copilul, care sa contina:

- date de identificare a copilului, a parintilor si a rudelor, precum si a locului in care se afla acestia;
- motivele interventiei serviciilor sociale si un rezumat al masurilor luate;

- informatii privind dezvoltarea fizica, psihologica si sociala actuala a copilului;
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- informatii privind nevoile speciale ale copilului, inclusiv un raport medical in cazul in care copilul are o afectiune
medicalga;

- opinia copilului si a parintilor;

- informatii privind contactele dintre copil si parintii si rudele sale;

2. motivele plasamentului sau ale ingrijirii propuse;

3. durata estimata a plasamentului;

4. modalitatile de contact cu parintii, cu alte rude sau cu alte persoane cu care copilul are o relatie apropiata
sau motivele pentru care un astfel de contact nu este preconizat avand in vedere articolul 8 din Conventia
europeana a drepturilor omului;

5. eventuala supraveghere preconizata a masurii;

6. informatii privind eventuala finantare preconizata;

7. orice alte informatii pertinente.

Autoritatea centrald a Republicii Slovace va transmite cererea, impreuna cu anexele, Centrului pentru Munca,
Afaceri Sociale si Familie (Ustredie préce, socidlnych veci a rodiny), intreband daca poate fi acordat
consimtamantul necesar.

De reguld, consimtamantul ar trebui acordat in cazul in care:

¢ plasamentul este in interesul superior al copilului;

e copilul a fost audiat in cadrul procedurii desfasurate in strainatate, cu exceptia cazului In care acest lucru
ar fi inadecvat din cauza varstei sau a gradului de maturitate a copilului;

e autoritatea competenta sau persoana fizica careia ii este incredintat copilul si-a dat acordul si nu exista
motive impotriva unui astfel de plasament.

Atunci cand plaseaza un copil intr-un centru pentru copii si familii, Centrul are ca sarcind specifica sa aleaga un
centru adecvat de ingrijire a copiilor din Slovacia si sa fi asigure copilului un loc in centrul in cauza.

Centrul pentru Munca, Afaceri Sociale si Familie transmite recomandarea sa de a acorda sau nu consimtamantul

catre Centrul pentru Protectia Juridica Internationala a Copiilor si Tinerilor, care va acorda consimtamantul sau va
refuza acordarea acestuia pe baza documentelor primite. Decizia, insotita de o expunere de motive, este trimisa

autoritatii centrale solicitante, centrului pentru copii si familii in care urmeaza sa fie plasat copilul sau persoanei

fizice careia urmeaza sa ii fie Incredintat copilul. Aceasta decizie nu este supusa niciunei cai de atac.

3 A decis statul dumneavoastra membru ca nu este necesar
consimtamantul pentru plasarea transfrontaliera a copiilor pe teritoriul
dumneavoastra, in cazul in care un copil urmeaza sa fie plasat la anumite
categorii de rude apropiate? Daca da, care sunt categoriile de rude
apropiate?

Da, in cazul plasamentului la un bunic, la fratele/sora minorului sau la fratele/sora parintelui minorului [a se
vedea observatia Slovaciei cu privire la articolul 82 alineatul (2)].

4 Exista in statul dumneavoastra membru acorduri sau modalitati de
simplificare a procedurii de consultare in vederea obtinerii
consimtamantului pentru plasarea transfrontaliera a copiilor?

Nu.
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Versiunea in limba nationala a acestei pagini este administrata de punctul de contact RJE respectiv. Traducerile au fost
efectuate de serviciile Comisiei Europene. Este posibil ca eventualele modificari aduse originalului de catre autoritatea



nationala competenta sa nu se regaseasca inca in traduceri. Nici RJE si nici Comisia Europeana nu-si asuma nicio raspundere
sau responsabilitate in legatura cu informatiile sau datele pe care le contine ori la care face trimitere acest document. Pentru
a afla care sunt regulile privind protectia drepturilor de autor aplicabile de statul membru responsabil pentru aceasta pagina,
va invitam sa consultati avizul juridic.



